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Gal
Chapter 4

Serbian Interlinear

Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Neyw 8¢, ¢’ doov Xpovov 0 KANPOVOUOG VATILOG  €0TW, OUEV
Kaxkem nak, 3a KONMMKO-To4  BpeMmeHa je HaCNegHnK peTe jecte,  HUYUM
G3004  G1161 G1909  G3745 65550 G3588  G2818 G3516 G1510  G3762
Sadepel SoUNov,  KUpLOG TIAVTWY ~ QV;

ce-He-pasnuKyje op-poba, rocnogjap ceera Gyayhu;

G1308 G1401 G2962 G3956 G1510

Ali velim: dok je naslednik mlad niSta nije bolji od roba, ako i jeste gospodar od svega;

GAN\G OO ETLTPOTIOUC  €0TLY, KAl  OLKOVOUOUCG, dxpt TG TpoBecpiag Tod
Hero je-nop crapate/buma  je, " ynpasuTe/brMa, 0 TOr  poka on
G0235  G5259  G2012 G1510  G2532  G3623 G0891  G3588  G4287 G3588
natpadc.

oua.

63962

nego je pod zapovednicima i Cuvarima sve do roka ocevog.

oltw¢ kal  Auelg, 6te  Auev vATo,  Umo  ta otoxela tod  kdopou
Tako " My, OOK  cMo-6unu  peua, nog  TWM  HayenMma OBOr  CBeTa
63779 G2532 G1473  G3753 GI510 G3516 G5250 G3588  G4747 G3588  G2889
fipeba SeSoulhwpevol.

cMo-6unm  nopobsbeHun.

G1510 G1402

Tako i mi kad bejasmo mladi, bejasmo pod stihijama sveta zarobljeni;

Ote 6¢ A\BeV 10 TAfpwpa tod  xpovou, EEaméotelev 6 ©€0¢
anu-Kkaja nak  je-gowna Ta nyHUHa TOr  BpeMeHa, nocniao-je cam  bor
G3753 G1161  G2064 G3588  G4138 G3588  G5550 G1821 G3588  G2316
TOV YoV altol, yevopevov £k YUVALKOG, yevOpevovy  UTIO  VOMOV,

Tor  CuHa Ceor, poheHor o4 XeHe, poheHor Nog  3aKOHOM,

63588  G5207  GO846 G1096 G1537  G1135 G1096 65259  G3551

a kad se navrsi vreme, posla Bog Sina svog Jedinorodnog, koji je roden od Zene i pokoren zakonu,

va ToU¢ UToO  VOpov ¢Eayopdon, tva v  uloBeoiav ATIOAGBWEV.
Ja-6u oHe  nop  3aKOHOM  OTKYMMo, fa-6ucmo  TO YCUHOBIbEHE  MPUMUIIN.
G2443  G3588  G5259  G3551 G1805 G2443 G3588  G5206 G0618
da iskupi one koji su pod zakonom, da primimo posinastvo.

‘ot &€ ¢ote vulol, ¢taméotelley O Oedc 1O Mvedpa to0  Yiod
A-jep nak cTe CMHOBKM, Mocnao-je cam bor Tor Oyxa Tor CnHa
G3754  G1161 G1510  G5207 G1821 G3588 G2316  G3588  G4151 G3588  G5207

avtol, eig tag  kapdlag AUy, kpdlov, ApBpal o Mathp!

Csor, y Ta cpua Hawa, Koju-Buye, Asa! (@) Ove!

G0846 G1519 G3588  G2588 G1473  G2896 G0005 G3588  G3962
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I buduci da ste sinovi, posla Bog Duha Sina svog u srca vasa, koji vice: Ava Oce!

7 wote OUKETL el 6o0Mog, A&MaG  uvidg el 6¢ vidg, kal
TaKo-Aa BULLIE-HNCK v p06, Hero CUH, a-ako nak CUH, OHAa-n
G5620 G3765 G1510 G1401 G0235 G5207 G1487 G1161 G5207 G2532

KAnpovoupog & Oeol.
HacnegHuK Kpo3 bora.
G2818 G1223  G2316

Tako vec nisi rob, nego sin; a ako si sin, i naslednik si Bozji kroz Isusa Hrista.

8 AN\G  TOTE  pEv oUK  €ldoteg ©eov, €bouhevoate TOlG  PUoEL Sy
Ann Taga 3aucta He nosHajyhm bora, cnyXwnu-cte  OHUM  KOjU-NO-MPUPOAU  HUCY
G0235  G5119 G3303  G3756 G1492 G2316  G1398 G3588  G5449 G3361

olowv  Beolc;
Hucy 6oroBu;
G1510  G2316

Ali tada ne znajuci Boga, sluZiste onima koji po sebi nisu bogovi.

9 vOv 8¢, VYVOVTEG ©gdv, pdMov 6¢ yvwobBévteg 0T Oeol, TRC
a-cafa nak, CNo3HaBLW®n bora, wrTaBule nak CNo3HaTn-o04 CcaMor bora, KaKo
G3568 G1161  G1097 G2316  G3123 G1161  G1097 G5259  G2316 G4459
erotpedete TAAV €L TA &oBevll kal  TTwyd otouxela, Oig TIAAWV
ce-Bpahare MOHOBO Ha Ta cnaba " jagHa Hauvena, KOjMa MOHOBO
G1994 G3825 G1909 G3588  GO772 G2532  G4434 G4747 G3739 63825

AvwBev  Soulelswy  BEAete?
N3HOBA Aa-cnyxute wenute?
G0509 G1398 G2309

A sad poznavsi Boga, i jo$ poznati bivSi od Boga, kako se vradate opet na slabe i rdave stihije, kojima opet iznova
hocete da sluzite?

10 fApépag Tmapatnpelobs, kal  pfAvag, kal  kalpolg, kal  éviautoud.
paHe ApXuTe, 7 Meceue, W BpeMeHa, W roguiHe.
G2250 G3906 G2532  G3376 G2532  G2540 G2532 G1763

Gledate na dane i mesece, i vremena i godine.

11 ¢dofolpar UPEG  pA WG €Ki KekoTilaka  €ig Opdg.
60jum-ce 3a-BaCc, [a-He-O6MX Hekako ysanyn ce-TpyauMo  3a Bac.
G5399 G4771 G3361 G4459 G1500 G2872 G1519  G4771

Bojim se za vas da se ne budem uzalud trudio oko vas.

12 TiveoBe g gyw, OtL  Kayw WG Opelg, adehdpol; OSfopat Op@vV: 008EV
byoute  kao  ja, jep caM-u-ja-brno  kao BU, 6paho; MoOnMM  Bac: HULLITa
G1096 G5613 G1473 G3754 G2504 G5613  G4771 G0080 G1189 G4771 G3762

VEa NSLKAOATE.
Mn HNUCTE-YHNHUNN-HaXao.
G1473  G0091

Budite kao ja Sto sam; jer sam ja ko vi Sto ste. Braco! Molim vas, niSta mi ne uciniste nazao.


https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2818.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1398.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5449.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3123.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4434.htm
https://biblehub.com/greek/4747.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/509.htm
https://biblehub.com/greek/1398.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3906.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3376.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1763.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1500.htm
https://biblehub.com/greek/2872.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1189.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/91.htm

13 olbate 6&¢ ot &V aoBévelav TG  0apkOg,  UnyyeNoApNnV Ohlv - TO
3HaTe  MaKk  fJa 36or  cnabocTu TOr Tena, camM-BaM-NponoBefao BaM  TO
G1492 G1161 G3754 G1223  GO769 G3588  G4561 G2097 G4771  G3588
TIPOTEPOVY;
npBu-nNyT;

G4386
A znate da vam u slabosti tela najpre propovedih jevandelje;

14 kat tOv  TEpACPOV  UpQv, €V ™ oapkl pou, ouk  ¢EoubBevroate, oUGE
n TO NCKyLlleHe Ballle, Yy TOM Teny MOM, HNCTe npespenn, HUTN
G2532 G3588  G3986 G4771 G1722 G3588 G4561  G1473 G3756  G1848 G3761
¢Eemtvoats;, AMA  WC ayyehov Oeold, €6¢tacbé M, wc Xplotdov  ‘Incodv.
onbauuny; Hero kao  aHhena  Boxjer, cTe-mMe-nNpumunn Me, Kao  XpwucTa Ncyca.
G1609 G0235  G5613  G0032 G2316 G1209 G1473 G5613  G5547 G2424
i napasti moje, koja beSe telu mom, ne prezreste, ni popljuvaste, nego me primiste kao andela BoZjeg, kao Hrista
Isusa.

15 1ol odv 0 HOKAPLOPOG  OpGV?  paptup®  yap, Uplv Ot €l
roe je-pakne Ta bnaxeHocT Balla?  cBegouuM  jep, BaMm na, na-je-6uno
G4226  G3767 G3588  G3108 G4771 G3140 G1063 G4771 G3754 G1487
duvatov, Ttoug OPBaApolg Updv  €gopuEavteg, €6wkate HoL.
moryhe,  Te oun Balle  MCKOMaBLUW, [anm-6ucte  mu.

G1415 G3588  G3788 G4771  G1846 G1325 G1473

Kakvo beSe onda vaSe blaZzenstvo? Jer vam svedocim da biste, kad bi moguce bilo,

izvadili o€i svoje i dali meni.

16 (ote €xOpog Op@V  yéyova, AAnBevwv Opiv?
Tako-Ja caM-Henpwujate/b Baw noctao, rosopehu-BaM-UCTVHY Bam?
G5620 G2190 G4771  G1096 G0226 G4771
Tim li vam postadoh neprijatelj, istinu vam govoreci?
17 {nholow Uvpdg o0 KAA@C, GANO  €kkAeloal Opdg.  Bélouow, iva
PEBHYjY 3a-Bac  He Jobpo, Hero  pa-Bac-uUCK/byle — Bac. xene, na-6ucte
G2206 G4771 G3756  G2573 G0235  G1576 G4771  G2309 G2443
autolg  {nhoUte.
3a-HbUX peBHOBanNwn.
G0846 G2206
Oni ne revnuju dobro za vas nego hoce da vas odvoje, da im revnujete.
18 kahov 6&¢ {n\obaoBal &v KOA® TIQvTotg, Kal MR pOvVoV  €v ™
pobpo nak  je-peBHOBaTU Yy nobpy  yBek, a He camo OOK  cam
G2570  G1161  G2206 G1722 G2570  G3842 G2532 G3361 G3440 G1722  G3588
mapeival, pe mpdg  UpAC.
npucyTaH, ja Kon, Bac.
G3918 G1473  G4314  G4771

A dobro je revnovati svagda u dobru, i ne samo kad sam ja kod vas.
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19  tékva pou, olg TAAY  wéivw, HEXPLS Hopdwoi
Jeuo  Moja, 3a-Koje MOHOBO  My4uM-ce-y-nopohajHum-6onosmMMa,  OOK ce-He 0bnukyje
G5043  G1473  G3739 G3825 G5605 G3360 G3739  G3445
Xplotog  év OV --

Xpuctoc y BaMa -
G5547 G1722  G4771
Decice moja, koju opet s mukom radam, dokle Hristovo obli¢je ne postane u vama;

20 HBehov 6¢ apeival mpoO¢ Opag dpt, kal  aANGgau v dwvnv
Xeneo-6ux Mak  Aa-cam-npucyTaH  Kop Bac capa, w Ja-NpoOMeHM  Taj rnac
G2309 G1161  G3918 G4314  G4771  GO737  G2532  G0236 G3588  G5456
pou, OtL  amopolpat év Opiv
MOj,  jep caM-y-HefoyMuum  3a Bac.

G1473 G3754 GO639 G1722  G4771
ali bih hteo sad da sam kod vas, i da izmenim glas svoj, jer ne mogu da se nacudim za vas.

21 Aéyeté poL, ol 0o vépov Bélovteg  Elvay, TOV  VOPOV  OUK
Peunte Mwu, BM-KOjU MOA ~ 3aKOHOM  KenuTe fa-6ynete,  Taj 33aKOH  He
G3004 G1473  G3588 G5259  G3551 G2309 G1510 G3588  G3551 G3756
akovete?
yyjete?

G0191
KaZite mi, vi koji hocete pod zakonom da budete, ne slusate li zakon?

22 ygypartat  yap, o6tt  ABpaap  Svo  uioug Eoxev; éva €K g  masiokng,
nucaHo-je  jep, na je-ABpam pBa CuHa umao;  jegHor op Te ponkukb-e,
G1125 G1063 G3754  GOO11 G1417  G5207  G2192 G1520 G1537 G3588 G3814
kat  éva €K g éheubepac.

" jenHor op Te cnobopgHe.
G2532  G1520 G1537 G3588 G1658
Jer je pisano da Avraam dva sina imade, jednog od robinje, a drugog od slobodne.

23 4 O MEV  éK g Taslokng, katd odpka yeyewntag 6 6¢
ann OHa] opf oA Te ponkukse, no Teny je-poheH; a-OHaj nak
G0235 G3588 G3303 G1537 G3588 G3814 G2596  G4561 G1080 G3588 G1161
€K g €éAeuBépag, S OtAcD  émayyehiag --

o, Te cnobogHe, obehatbeM TUM obeharbeM -
G1537 G3588 G1658 G1223 G3588 G1860
Ali koji beSe od robinje, po telu se rodi; a koji od slobodne, po obecanju.

24 @rivd éotwv  @A\nyopoUpeva: altat ydp  eiov 800  SlaBRkal, pia HEV amo
LITO je aneropwja: 0BO jep cy nga 3aBerTa, jedaH 3aucta ca
G3748  GI1510  G0238 G3778  G1063 GI1510 G1417 G1242 G1520  G3303 G0575
dpoug Zwa, €lg Soulelav yew®oa, MfTg €otiv  Ayap.
rope CuHajcke, 'y poncTeo paha, Koju je Arapa.

G3735 G4614 G1519  G1397 G1080 G3748 G1510  G0028

Koje znaci drugo: jer su ovo dva zaveta: jedan dakle od gore sinajske, koja rada za robovanje, a to je Agar.



https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3825.htm
https://biblehub.com/greek/5605.htm
https://biblehub.com/greek/3360.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3445.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/737.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/236.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/639.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/11.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3814.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1658.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3814.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1658.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1860.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/238.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/1242.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/4614.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1397.htm
https://biblehub.com/greek/1080.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/28.htm

25 10 6¢ Ayap  Zwd 6pog éotly, ¢&v T ApaBlq, ouotolxel &¢

Ta nak Arapa CuHajcka ropa je, y TOj Apabujn, oprosapa nak
G3588 G1161 G0028  G4614 G3735 G1510  G1722 G3588  G0688 G4960 G1161
™ viv ‘Tepouoalfy, SoUAeLEL yap  pETA TOV  TEKVWV  QUTAG
cafjallkbeM  cafjallkbeM  Jepycanvmy, jep-poby-je jep ca TOM beuom CBOjOM;

G3588 G3568 G2419 G1398 G1063 G3326 G3588  G5043 G0846

Jer Agar znaci Sinaj gora u arapskoj, i poredi se sa sadasnjim Jerusalimom, i sluzi sa decom svojom.

26 R 6¢ avw ‘Tepovoalny, €AeuBépa  éotiv, Mt €otiv pATNPe  AUQV.
a nak ropwun  Jepycanum, cnobopaH  je, Koju  je Majka HaLla.
G3588 G1161  GO0507 G2419 G1658 G1510  G3748 G1510  G3384 G1473

A gornji Jerusalim slobodna je, koji je mati svima nama.

27 yeypamtat ydp, EOppavent, otelpa n ou tiktovoa; phHcov Kat
nucaHo-je  jep, Panyj-ce, HepoTKNHa Koja  He pahaLy; Y3BUKHN 1
G1125 G1063  G2165 G4723 G3588 G3756  G5088 G4486 G2532
Bonoov, 0 oK  Wé&ivouoga; OtL  TIOAAG Ta Tékva TRG  éprpou
3aneBaj, Koja  He Myu4uLL-ce-y-nopohajy; jep MHOro-je Te deue Te ycamsbeHe
G0994 G3588 G3756  G5605 G3754 G4183 G3588 G5043  G3588  G2048

MGV, 0 g  €yolong TOvV  Avdpa.
BuLle, Hero OHe Koja—mma TOI MYyXXa.
G3123 G2228 G3588 G2192 G3588  G0435

Jer je pisano: Razveseli se, nerotkinjo koja ne radas; poklikni i povici, ti koja ne trpiS muke porodaja; jer pusta ima
mnogo viSe dece negoli ona koja ima muza.

28  Opelg &, adehdol, katd ’loadk, EmayyeAiag TEKva €O0TE.
BU nak, 6paho, Kao Ncak, obehama cTe-geua  cTe.
G4771  G1161  G0080 G2596  G2464 G1860 G5043 G1510

A mi smo, braco, po Isaku deca obecanja.

29 &M’ (Qomep TOTE O Katd odpka yewnBelg, €6lwkev TOV  Katd Mvedpa,
anM  Kao-WTO Taja oOHaj no Teny poheHwu, je-nMporoHno oHor no Oyxy,
G0235 G5618 G5119 G3588  G2596 G4561 G1080 G1377 G3588  G2596 G4151

oltwg kat  viw.
TaKo je-n caga.
G3779 G2532  G3568

No kako onda onaj Sto se rodi po telu gonjaSe duhovnog, tako i sad.

30 aMa T AeyeL ypadn? “EkBaAe thHv  mawdioknv kal  tOV  UvldOV  aOThG;
anu wTa  Kaxe TO Mucmo?  Wctepaj Ty ponKukby n Tor CUHa  HbeHor;
G0235  G5101 G3004 G3588 G1124 G1544 G3588  G3814 G2532 G3588 G5207 GO846

o0 vap A KAnpovopnoet 6 vidg ThHg Tadiokng petd tod  uiod
Hehe Jep HWKakKoO HacneanTn Taj CUH TE ponkunke, Cca TUM CMHOM
G3756 G1063  G3361 G2816 G3588 G5207 G3588 G3814 G3326 G3588  G5207

g €AeuBépac.
Te cnobogHe.
G3588  G1658

Ali Sta govori pismo? Isteraj robinju i sina njenog; jer sin robinjin nece naslediti sa sinom slobodne.
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31 &6, adehdol, olk ¢opev  mawdlokng Tekva, ANA  THG  éAeuBépac.
3aTo, 6paho, HUCMO  deua pornkute neua, Hero Te cnobogHe.
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Tako, braco, nismo deca robinjina nego slobodne.


https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3814.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1658.htm

